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ABSTRACT 
 

 

 

The series of writings on the biography of Prophet Muhammad (peace be upon him) 

has been going on for centuries and to this day. Scholars of every century and age have 

preserved his biography in their languages and conveyed it to the Ummah. Countless 

books have been written in the past and more are being written during this era. Within 

this uninterrupted series of biographies, there are many which are safe and well-known 

while many are still unknown. The scholars of Sīra in the subcontinent have translated 

from Arabic to Urdu the Sīra al-Nabawiyya already preserved in the collections of 

aḥādīth transferring a great intellectual heritage to the Ummah. This article presents 

a study review of the works of Sīra translated originally from Arabic to Urdu between 

the last decade of the 20th century. 
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 تمہید

 کے سینوں اور عمل میں محفوظ کرنے کو کی حیات طیبہ کے ہر پہلو  صلى الله عليه وسلمقرن اول سے ہی محدثین اور سیرت نگاروں نے حضور اکرم

نبی کریم  ا وننے کا اک  ررعہ  نا  دا۔چناںں ہ اوہہ سنہ  ر  عمل یرمت  ک  ٓننے واے  ال  امانن کے یےلاکر قیا ساتھ ضبط تحریر میںساتھ 

نے اپنی اپنی مبانوں  ن ہر مماہ  کے لمآنج ک  ہر قرکی سیرت طیبہ کے حواے  سے تصنیف و تالیف کا سلسلہ صدیوں سے جاری ہے اور صلى الله عليه وسلم

 ھی گ یں ا اور کی سیرت پاک کو محفوظ کیا اور امت  کو پہنچاا۔چ  سیرت نگاری کے اس غیر منقطع سلسلے کےدوران ان گنت کتبصلى الله عليه وسلم میں ٓنپ 

کی سیرت  صلى الله عليه وسلممزید ھی گ جارہی ہیں جن میں بہت سی کتب محفوظ و معروف اور بہت سی تاحال مجہول ہیںچ رخیرہ احادیث میں محفوظ نبی مکرم

نیز بہت سے لوگوں نے اپنے  دان لما و محققین نے اردو کے قالب میں ڈھال کر اک  عظیم علمی ورثہ امت  کو منتقل کیا ہےطیبہ  کو برصغیر کے اردو

اجم ھی  ونے  اور بہت اپنے روق کے مطابق سیرت طیبہ کے مختلف گوشوں ر  قلم اٹھاا۔چ اس ضمن میں ھی گ جانے والی بہت سی کتب کے اردو تر

 ل کیے جارہے ہیںچسی کتب کے ترجمے تاحا

 میں رین کی رات گرامی اور سیرت مطہرہ ہر مسلمان کے یے اور مندگی کے ہر شعبہصلى الله عليه وسلم اس بات میں  کوئی شک نہیں کہ ٓنپ 

 اور کی حیات طیبہ سے رہنمائی ہ  لی جاسکے صلى الله عليه وسلمرہنمائی فراہم کرتی ہےچ انفرادی ، اجتماعی اور گھریلو مندگی ک  کوئی پہلو ایسا نہیں جس میں ٓنپ 

جو شریعت صلى الله عليه وسلم امن ہےچ  ٓنپمعتدل و متو یےکا مبارک طرم ِ حیات ہر مزاج کے شخص کے صلى الله عليه وسلم پھر اس سے ھی  بڑھ کر یہ ہے کہ ٓنپ 

پنا کر امت  کو مطہرہ ے  کر ٓنے  تھے وہ جلوت سے ے  کر خلوت  ک  کے احکامات ر  محیط ہےچ اور  ٓنپ نے رین طریقے کے ساتھ انہیں  ا

کی حیات طیبہ کو ھی  ملحوظ خاطر  صلى الله عليه وسلمجہاں اللہ تعالی کی منزّل شریعت ِ ہادیہ سے رہنمائی لینی ضروری ہے، وہاں ٓنپ   ناںں ہ کیاچ عملی نموہ  پیش

 تصنیف کا ٓنازم   ڈاٹر  خاد  انور حمودد  کے کیصلى الله عليه وسلم رکھنا  لامم ہے تاکہ اس حکم کی تعمیلی صورت سامنے ٓنجاے چ  اردو نظم میں سیرت روہل اللہ 

چبق ا۔ریں ص صدی میں اور ر     کا ٓنازمرھویں ص صدی میں  ونامطا

1

 

 رخیرہ ِ سیرت ٓنج کل کثیر تعداد میں عربی کتب ِ سیرت  کے اردو تراجم کیے جا رہے ہیں تاکہ اردو مبان کے لوگ ھی  اس  عظیم مذہبی

 ہے جو الاً  عربی میں ھی  اور عد  میں ان کے اردو کی کوشش کی گئینگاری سے  استفادہ  کر سکیںچ  اس مقاے   میں ان کتابوں کا مجموعہ تیار کرنے 

بھرپور  کیء ک   ترجمہ کیے گئےکتب سیرت  کا مختصر تعارف پیش کرنی 2000کر سے ے  1990نے  ضمن میں راقم اس  لہذا تراجم کیے گئےچ

 کی ہےچ کوشش

 جوامع السیر

ھ( کی ہےچیہ سیرت کی کتاب  456محمد علی بن سعیدبن حزم ظاہری اندلسی)میہ سیرت طیبہ کی  مشہور ترن کتاب امام حافظ ابو  

کے متعلق بنیادی وہ تمام واقعات بیان  صلى الله عليه وسلممستند ،مختصر ، جامع اور  قدیم ترن ماخذ اور اپنی نوعیت کی منفرد کتاب ہےچجس میں سیرت روہل 

صفحات ر  296میں ترجمہ محمد سردار احمد نے کیا جو   رہ کتا۔چ اس کا اردو مبانکیے گئے ہیں جن سے سیرت طیبہ کا  کوئی ھی  جاننے والا بے نیام نہیں

ء میں  اس سیرت کی 1948ء کو شائع کیا گیاچ اس سے پہلے جامعہ عثمانیہ حیدرٓنباد دکن نے ۰۹۹۱مشتمل ہےچ جسے مجلس نشرا۔ت اسلام کراچی سے 

کے علاوہ علم کلام، تاریخ، فلسفہ، تقابل  لما میں  شمار کیے جاتے تھےچ ٓنپ سیر و مغامی کتاب کا اردو ترجمہ شائع کیا  تھاچ ٓنپ اپنے دور کے مشہور
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مسلک  ادا۔ن، تفسیر قرٓنن و حدیث کے جید عالم تھےچٓنپ کی پوری مندگی ظاہری مسلک کی نشرواشاعت میں گذریچ شروع میں ٓنپ شافعی

 کے ساتھ ھی  منسلک رہےچ

ب کو سیرت طیبہ کی اک    بہت ہی  ص صفحات ر  بہت جامع لومامات پیش کر کے اس کتاعلامہ ابن حزم نے سیرت نبوی کے متعلق 

 کو تریح  دی رین کتاب نا دا۔ ہےچ ٓنپ نے جوامع السیر  لکھتے وقت اک  جدید اندام رکھا ہےچ انہوں نے درایت کے مقابلہ میں نقل روایت

وایت واے  ثقہ ونں جن جس میں دیکھا جاتا ہے کہ روایت میں نقص ہ  ون،نقل ر ہےچ ٓنپ نے نقل روایت کو ملت اسلامیہ کی خوبی قرار دا۔

ل ہے ہ  ہی میں ضعف ہ  ونچ یہ وہ باتیں ہیں جو دسرے مذاہب میں نہیں پائی جاتی بلکہ دوسرے مذاہب کے پاس نقل روایت کے یے کوئی اصو

 نقد کا کوئی طریقہچ

کو رکر کیا ہے اور دوسرے میں ٓنپ  کے معجزاتصلى الله عليه وسلم کیا ہے چاک  میں حضور اکرم ابن حزم  نے اس کتاب کو دو حصوں میں تقسیم  

کو کوئی ھی  معجزہ نہیں دیتے  تو  صلى الله عليه وسلمکے اخلاق مبارک بیان کیے گئے ہیںچ ٓنپ فرماتے ہیں کہ اگر اللہ سبحاہ  و تعالی اپنے حبیب محمد مصطفی  صلى الله عليه وسلم 

سیرت مطہرہ کو غور سے پڑھے گا وہ لاممی طور ر   کیصلى الله عليه وسلم نکہ ج جو شخص روہل اللہ یہ معجزہ) سیرۃ روہل( ہی ٓنپ کی تصدیق کے یے کافی تھاچ  کیو

 ہیںچ علامہ نے ا نے اپنی اس بات کو   اللہ کے سچے پیغمبرصلى الله عليه وسلم ٓنپ کی رسالت و نبوت کی تصدیق کیے بغیر نہیں رہے پاے گا کہ واقعی ٓنپ 

 عام ھی  چعلیم  و علم  کا کوئی رواج جگہ ر ورش پائی جہاں جہالت نے ایسیصلى الله عليه وسلم مثالوں سے واضع کرنے کی کوشش کی ہےچ کہتے ہیں کہ ٓنپ 

ونے چ اک  مرتبہ اپنے چچا  دو موقعوں کے علاوہ اپنی بستی اور قوم سے الگ نہیںصلى الله عليه وسلم نہیں تھاچٓنپ لکھنا پڑھنا نہیں جانتے تھےچٓنپ

ی خد
ب
ی

اکبریی   کے جاررتی سامان کے ساتھ  لک  شام یجۃحضرت ابو طالب کے ساتھ بچپن میں شام کی طرف گئے اور دوسری مرتبہ ھی  حضرت ب

 سے نواماچ ٓنپ  کو گئےچ اس کے  علاوہ کبھی ھی  اپنی قوم سے الگ نہیں ونے چ پھر اللہ تعالی نے ٓنپ کے رریعے لک  عرب کو اسلام کی دولت

کا ونےل ونا تو صلى الله عليه وسلم  بدیلی  ٓنئیچ ب  حضور میں کی مندگی میں کبھی تغیر ٓنا۔ اور ہ  ہی سیرتصلى الله عليه وسلم عرب ر  پورا غلبہ دا۔ مگر اس کے باوجود ٓنپ 

پ کی ملکیت میں کوئی درھم و کی کوئی اک  رات ھی  ایسی نہیں گذری جس رات ٓنصلى الله عليه وسلم حال یہ  تھا کہ  کوئی مال و دولت پیچھے نہیں چھوڑاچٓنپ 

 ضرورت ر  دوسروں کو یشہ ت تریح  دیتے پنیدینار ونچدونوں جہانوں کا سردار اپنے کپڑوں کو پیوند خود لگاتا ہےچ  اپنے کام خود کرتے تھےچ ا

تھےچیہ ایسی باتیں ہیں جو کسی عام بشر میں نہیں پائی جاتیچ

2

 

میں  اک  تاریخ  علامہ نے ا نے اس کتاب کو مرتب کرنے میں جن کتابوں کو بنیادی ماخذ کے طور ر  سب سے ما۔دہ  نقل کیا ہے ان

 احاقق ر  ھی  ابن حزم کا کافی مگر اب یہ دونوں کتابیں ناپید ونچکی ہیںچ اس کے علاوہ سیرت ابن ابوحسان اور دوسری تاریخ خلیفہ بن خیاط ہیںچ

ق کی روایت اعتماد نظر ٓنتا ہےچ  خاص کر مغامی کا تذکرہ کرتے ونے  جہاں سیرت نگاروں میں اختلاف راے  پیدا ونتی ہے وہاں ر   ٓنپ ابن احاق

 کو ترجیع دیتے ہیںچ

تا کہ ہر قاری  مبان میں ترجمہ   سردار احمد خان نے بڑی محنت  و کوشش کے ساتھ سادہ، عام فہم مبان میں کیا ہے اس کتاب کا اردو  

قائم کیے ہیں جو  ٓنسانی سے اس کتاب سے فیضیاب ونسکےچ مترجم  محمد سردار نے ا نے ترجمہ کرتے ونے  اکثر عنوانات کے رلی  عنوانات
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خان نے کچھ جگہوں ر  توضیح و   واے  کو رست پ پڑھ کرہی اندامہ ونجاے  کہ یہ سی ک کتاب ہےچ سردار احمداصل کتاب میں نہیں تھے تاکہ پڑھنے

 تشریح کے ساتھ ساتھ اپنی راے  ھی  پیش کی ہے جو فٹ نوٹ میں رکھی گئی ہےچ

 صلى الله عليه وسلمامتیامات مصطفی 

(  خوبیاں ایسی جمع کی یں ا ہیں جو 100وہ) ء(کی ہے جس میں 1957م(یہ  شاہکار تصنیف محترم ڈاٹر  خلیل ابراھیم  نے ا  

 اسن   اندام میں صائص  کو کا خاصہ ہیںچ  یہ پہلی تصنیف ہے جس میں اس قدر نہایت ہیصلى الله عليه وسلم دوسرے انبیاء  علیہ السلام کی نسبت  صرف ٓنپ 

اور امتیامات  ص  روہل کے نام سے کیا ہےچ جمع کیا گیا ہےچ اس کتاب کا اک  اور  اردو ترجمہ ہندستان کے نامور عالم یٰسین اختر مصباحی  نے صائ

ر ( صفحات ر  مشتمل ہے جسے مرکز تحقیقات اسلامیہ لاون220کے نام سے ترجمہ   مفتی محمد خان قادری نے ا نے کیا  جو دووہ بیس )صلى الله عليه وسلم مصطفی 

  ونکے  ہیںچئعء کو پہلی بار شائع کیا گیاچ اس کے عد  اس کتاب کی مقبولیت کی وجہ سے   ایڈیشن شا1990سے  

لقادری سے مفتی محمد خان قادری کسی تعارف کے محتاج نہیں ہیں چٓن پ کا شمار منھاج القرٓنن کے بانی  ارکان میں ونتا ہےچ طاہر ا

چ ٓنپ نجام دینے لگےبنیادی اختلافات کی وجہ سے منھاج القرٓنن سے علیحدگی اختیار کی اور مرکز تحقیقات اسلامیہ میں  ڈائریکٹر کی خدمات سر ا

 امتیامات مصطفی کے علاوہ ھی  کئے کتب کے مصنف ہیں چ اور   عربی کتابوں کا ترجمہ کیا ہےچ

 میں حضور اقدس ڈاٹر  خلیل ابراھیم نے ا کی یہ تصنیف   اعتبار سے  اک  رین  امانن افروم تصنیف اور منفرد کاوش ہےچ جس

سیرت  عاشق روہل  کے  لت کی یرننی  ہر واعہ  سے ھلکتی  ونئی نظر ٓنتی ہےچ یہ کتابکا عشق  اور غلامی روہل کی حلاوت   اور ادب رساصلى الله عليه وسلم 

 اک  نامور یے اک  بہت بڑا تحفہ ہےچ کتاب کی ان خوبیوں کی وجہ سے اس کتاب کو دوسری کتابوں سے ممتام مقام حاصل ہےچ اس کے مصنف

ی حاصل کی اور قریبا  وددہ خیم کی علم حدیث میں خدمات ر  پی ایچ ڈی کی ڈگر و معروف عالم ہیں جو فن حدیث کے ماہر ہیںچ ٓنپ نے امام شافعی

  ہیںچکتب صرف امام شافعی کے افکار و نظرا۔ت سے متعلق تصنیف کی ہیںچ  اس کے علاوہ دوسرے موضوعات ر  قریبا  بیس کتب

 اندامہ ونتا ہے کہ وہ معرت  محمدی اور سے ڈاٹر  خلیل نے اختتامی کلمات لکھتے ونے  اس کتاب کی وجہ تصنیف بیان کی ہے جس

ن رتے ہ ہیںچ    ٓنپ لکھتے عشق رسالت کو جزو امانن سمجھتے ہیں اور اسلامی معاشرے کے استحکام  اور بقاء  کے سلسلے میں اس کی اہمیت  و افادیت ر  امان

 ہیں کہ:

ع اور اس بزرگی واے  محبوب نبی مکرمیں یہ سطر ص تمام مخلوقات کے یے لکھ رہا ونں تاکہ وہ حبیب و ’’

ف

 

ش
م

م و شافع و 

قتداء کے یے روہل جو تمام جہانوں کے  رب کا بھیجا ونا ہے، کی قدر و منزلت کی پہچان کر سکیںچ تاکہ ٓنپ کی  اتباع  و ا

ر کی اقتداء ہ  او بھر پور کوشش کرسکیں ٓنپ کو عظیم نموہ  اور روشنی کا مینار نا لیں اور ٓنپ کے علاوہ دائیں بائیں کسی

‘‘کر صچ

3

 

ساتھ خراج  عرب  کے مشہور و معروف اسکالر ڈاٹر  محمد عبدہ ماننی اس کتاب کی تصنیف  اور مصنف کے بارے میں ان الفاظ کے

ص  نبوی ر  جو مواد جمع کیا ہے مصنف نے عہد حاضر کے تقاضے پورے کرنے کے ساتھ ساتھ صائ’’تحسین پیش کرتے ونے  فرماتے ہیں کہ:

 کیا ہے جس میں ٓنپ کا جرہہ ،علیم  کتاب کے ٓنخر میں مترجم نے مصنف ڈاٹر  خلیل ابراھیم ملا خاطر کا تفصیلی تعارف پیش‘‘ کی نظیر نہیں ملتیچ اس
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 و علم   اساتذہ وغیرہ سب کا تذکرہ کیا گیا ہےچ 

 دور نبوی کا نظام حکومت  )عہد نبوی کا اسلامی تمدن(

ھ( نے کی  ہےچ اور اس کا اردو ترجمہ مولانا 1382 حضرت علامہ عبداحئی  کتانی رمۃ  اللہ علیہ)ماس  دلچسپ و مفید کتاب کی تالیف

اقعات بیان معظم الحق نے ا نے کیا ہےچ اس کی تہذیب و ترتیب حضرت رضی اد ن احمد فخری نے ا نے کی ہےچ تین وہ سے مائد ایسے و

(  صفحات ر  مشتمل یہ  عظیم کتاب  ادارۃ القرٓنن والعلوم الا سلامیہ  سے 530 یس  )کیے گئے ہیں جن کا تعلق اسلامی تمدن سے ہےچ پانچ وہ

مدنی دس سالہ دور حکومت  میں  جس اسلامی  نے اپنےصلى الله عليه وسلم ء میں شائع کی گئیچ  اس کتاب کو پڑھنے سے  یہ اندامہ ونتا ہے کہ حضور کریم 1991

می اطلاح  میں تمدن میں تین یزووں کی  کسی ھی  امت  میں وہ نظر نہیں ٓنتیچ اسلاتمدن کی بنیاد رکھی وہ ایسی تو عالیشان ہے جس کی مثال پچھلی

 ترقی ضروری ہےچ روحانی، جسمانی اور اجتماعیچ

  و دا۔نت روحانی ترقی سے  امانن ،یقین میں اضافہ ونتا ہےچ اتباع سنت کی یروی ٓنسان ونتی ہےچ عدل و انصاف، رکر و فکر، امانت

عی ترقی سے جیسی  خوبیوں سے سرشار ونتے ہیںچ جسمانی ترقی سے    راحت و اطمینان، عیش و عشرت  حاصل ونتی ہےچ اور اجتما اور اخلاق و ٓنداب

نا  شال  ہےچ پوری وہسائٹی  کو فائدہ حاصل ونتا ہے،جس میں حکومت  کا قیام ، اچھی قیادت اور ضرورا۔ت مندگی سے وابستہ تمام یزووں کا عام ون

و ضوبط دیے وہ  وددہ سؤ سال گذرنے  نے جو اصولصلى الله عليه وسلم کو مدنظر رتے ہ ونے  اس کتاب کو پڑھا جاے  تو اندامہ ونتا ہے کہ  ٓنپ اب ان باتوں 

تمدن کی  بنیاد   کے عد   ھی  ٓنج  ک  دنیا ان اصول و ضوابط کی محتاج نظر ٓنتی ہےچاب یہ ہماری رمیداری ہے کہ  ہم لوگوں کو  سمجھائیں کہ اسلامی

 پہلے اسلامی شہر کی بنیاد رکھیچ نے یثرب  کی طرف ہجرت کی اور اک صلى الله عليه وسلم اور سلاطین نہیں رکھی   بلکہ اس وقت رکھی گئی ب  ٓنپ بادشاونں 

متی  نظام، نعت  و کے دور حکومت   کا اک  عکس ہے جس کو پڑھنے  سے عظیم دور کی تہذیب و تمدن،حکوصلى الله عليه وسلم یہ  کتاب حضور اکرم 

کے اس عظیم الشان دور سے وابستہ  صلى الله عليه وسلمحت  وغیرہ نی ہ ہر اس یزو کا علم ونتا ہے جو نبی مکرم سرور عالم جاررت، علیم  و  تربیت،را۔ضت و سیا

 ھی چ جیسے صحابہ میں تاجر طالب علم ونتے تھے اور طالب علم جاررت ھی  کرتے تھے:

مت  میں علم دن سیکھنے کی خد صلى الله عليه وسلمحضرت عمر رضی اللہ عنہ فرماتے ہیں کہ میں اور میرا پڑوسی باری باری سے حضور ’’ 

پڑوسی کو  میں مشغول ونتے تھے جس دن میرے ٓننے کی باری ونتی تو میں اس دن کی وحی کی نامل شدہ باتوں کو  اپنے

رضی   صحابہ اکرامٓنکر سنادیتا تھا اور ب  ان کی باری ونتی تو وہ ھی  ایساہی  کیا کرتے تھےچ جس سے اس بات کا علم ونا کہ

‘‘ تھےچاپنی معاشی حالات سے ازفل نہیں تھے اور مالی طور ر  اک  دوسرے کی مددد کیا کرتےاللہ عنہم اجمعین 

4

  

کی  تمام صلى الله عليه وسلم ء علامہ عبد احئی  کتانی نے اس کتاب کے ٓنخر میں  حدیث ابی ھالا پیش کی ہے جو حضور اکرم سرور کائنات خاتم الانبیا

 حل کرنے میں مدد ملیچ لوگوں کو رہبری ملی اور سیاسی و کائناتی مسائل کوشمائل ،سیرت  و صورت  کی جامع ہےچجس سے کائنات کے 

 کا مدنی معاشرہ قرٓنن کی روشنی میںصلى الله عليه وسلم عہد نبوی 

 ا نے قاہرہ  یویوررٹی پی ایچ ڈی  کی ڈگری کے یے پیش کیا گیا یہ مقالہ ڈاٹر  سید محمد لقمان اعظمی ندوی  کی تصنیف ہے جو ڈاٹر  نے 

م اجمعینصلى الله عليه وسلمشعبہ میں پیش کیاچجس میں حضور اکرم  کے اسلامک اسٹڈیز

بھ
علی

کے حالات ر  مشتمل ہےچاس کا  اور صحابہ اکرام رضوان اللہ 
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ب ء میں البدر پبلی کیشنز لاونر سے شایع کی گئیچکتا1992صفحات ر  مشتمل یہ کتب سیرت  707اردو ترجمہ محمد رضی الاسلام ندوی نے کیا ہےچ 

 مرلے  میں،یسراا  باب  کیا گیا ہےچہلا  باب ہجرت اور مدنی معاشرے کی تایس،، دوسرا باب مدنی معاشرہ تربیت کےہذا کو چار ابواب میں تقسیم

 معاشرتی ڈھانچے کی تشکیل نو اور ٓنخری باب مدنی معاشرہ  واقلیات ر  محیط ہےچ

لی تکالیف ،ٓنممائش  و چیلنجوں کو  بیان کرتی ہے کہ وایہ کتب سیرت تحقیقی اندام میں قرٓنن و سنت کو بنیاد نا  کر مدینے میں پیش ٓننے  

ک  ایسا رین اور ان کے جانثار صحابہ اکرام رضوان اللہ علیہم اجمعین نے ان کا سامنا کیا اور بہت  ص وقت میں اصلى الله عليه وسلم کس طر  حضور اقدس 

نے سامنا کیا  اس صلى الله عليه وسلم ت کے ساتھ ٓنپ کو جس حکمت و بصیرمعاشرہ ترتیب دا۔ جس کو دیکھ کر دنیا حیران رہ جاتی ہےچ ہر اک  ٓنممائش  اور چیلنج 

نے صلى الله عليه وسلم  کی مثال  پیش کرنا ناممکن ہےچ جس میں مدینے کے یہودیوں کا طرم عمل اور منافقین مدینہ کا رویہ  سررست پ ہے کہ کس طر  ٓنپ

 انہیں حل کیاچ

چ کہیں کہیں تو صرف قرٓنن کی ٓنا۔ت ر  ہی  ہے مصنف سیرت کو بیان کرتے ونے  پہلے قرٓنن کو بیان کرتا ہے پھر احادیث کو لاتا 

کرتی ہےچ اور صحابہ اکرام  کی پاکیزہ مندگی کو بیانصلى الله عليه وسلم اکتفا کر لیتا ہےچ یہ کتب سیرت مکمل طور ر  روہل اللہ 

5

 

 ابن ہشامصلى الله عليه وسلم سیرت النبی 

ھ( کا 213 جاتا ہےچ ابن ہشام)مکیا سیرت  ابن ہشام کا متعدد مبانوں میں ترجمہ ونچکا ہےچ اس کا شمار سیرت کی بنیادی مصادر میں 

 ھ میں وفات کیچ ٓنپ نے محمد بن اسحق کی کتب سیرت کی تلخیص۳۰۲پورا نام ابو محمد عبدالملک بن ہشام ہےچ ابن ہشام بصرہ میں پیداونے  اور 

چ اور کہیں شکل  الفاظ کے عنی  ھی  وتہذیب کی ہےچ ابن ہشام نے بعض ابتدائی حصے کو چھوڑ دا۔ ہے کیونکہ ج اس کا تعلق سیرت النبی سے نہیں تھا

 تلخیص کے عد  ب  ئی لکھے کہیں ر  اپنی راے  ھی  شال  کی ہے اور کچھ واقعات کا اضافہ ھی  کیا ہےچ ابن ہشام نے ابن اسحق کی کتب سیرت کی

 ہی فراموش کردا۔ اور وہ ئی کتاب ابن ہشام کو شکل میں پیش کیا تو وہ اتنی مشہور ونئی کہ لوگوں نے اسے ہاتھوں ہاتھ لیاچ یہاں ک  کہ اصل کتاب

 کے نام سے مشہور ونئیچ

 علی حسنی نظام د  

ن

ب
ب

ء 1915ہلوی نے میر نظر کتاب سیرت ابن ہشام کا اردو ترجمہ ہے جسے دہلی کے اک  بہت بڑے عالم سید محمد ی

ادارہ اسلامیات لاونر کی مدد  سے سعود اشرف عثمانی نے جدید تہذیب کے . میں دہلی سے شائع کیاچ اس کے عد    عرصے سے یہ ترجمہ ناا۔ب تھا 

ون سے اس کے علاوہ اک  ترجمہ مولوی محمد انشاءاللہ ایڈیٹر وطن اخبار نے مولانا محمد حلیم انصاری کے تعا ء میں لاونر سے  شائع کیاچ1994ساتھ 

ء 1946معہ عثمانیہ حیدرٓنباد سے لوی قطب اد ن احمد حموددی  نے کیا ہے جسے جالاونر سے شائع کیا جو دو حصوں ر  مشتمل ہےچ یسراا ترجمہ مو

 میں پہلے دو حصوں کو شائع کیاچ مگر اس وقت حیدرٓنباد  دکن کے انقلابی حالات کی  وجہ سے مکمل نہیں وناچ

 نے ا نے    جگہوں ر  عربی اشعار کو ترجمہ کئے بغیر ہی  چھوڑ دا۔  

ن

ب
ب

چ جدید ایڈیشن میں کچھ بدیلیاںں کی گئی ہیں ہےمترجم سید محمد ی

قی رہےچ اس کے علاوہ چکہیں کہیں پورے کے پورے جملے بدییل کردیے گئے ہیں تو کہیں  لفظ بدییل کیا گیا ہے تاکہ اس مبان کی افادیت با

 نے ا سے ابوب نہیں تھے قاری کی ٓنسانی کے یے ابواب قائم کیے گئے  اور موضوعات کے حساب سے عنوانات دیے

ن

ب
ب

گئےچ جہاں جہان ی

 ہے اور غیر متعلق ترجمہ رے گیا ہے اس کو اصل کتاب سے ملا کر اس کا ترجمہ کیا گیا اور جو اشعار ضروری تھے ان کو ترجمے کے ساتھ شال  کردا۔
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گئی ہیں جس سے قاری کو حواے   یاشعار کو اس میں سے  حذف کردا۔ گیا ہےچ اس میں ابواب قائم کرنے کے ساتھ ساتھ رلی  سرخیاں ھی  لگا د

 الفاظ کو ٓنسان تلاش کرنے میں ٓنسانی ونگیچ یہی وجہ ہے کہ سیرت ابن ہشام کے مستند ترجمہ میں اس کا شمار کیا جاتا ہےچاس جدید ایڈیشن میں

کی گفتگو نقل کرتے صلى الله عليه وسلم  راور سلیس رکھا گیا ہے تاکہ ہر عام و خاص اس کتاب سے فیضاب ونسکےچ جیسے اک  جگہ حضرت ابو طالب اور حضو

 ونے  لکھتے ہیں :

شفاعت  نے اپنے چچا سے فرماا۔ کہ چچا جان  ٓنپ ہی کلمہ پڑھ لیجئے تاکہ قیامت  کے روم میں ٓنپ کیصلى الله عليه وسلم ٓنپ ’’

ئیوںں ر  کرسکوںچحضرت ابو طالب نے ٓنپ کی خواہش کو دیکھ کر کہا کہ اے فرمند اگر مجھ کو تمہارے اور تمہارے بھا

ت کے خوف سے کلمہ  کا اند او اور اس بات کا اند او ہ  ونتا کہ لوگ کہیں  اب ابوطالب نے مولوگوں کےبڑا بھلا کہنے

طالب کے  کہا تو میں ضروراس کو کہہ لیتاچ میں اس کو صرف تمہیں خوش کرنے کے خاطر کہتا ونںچ پھر ب  حضرت ابو

جھک کر کان لگاے   پھر روہل اللہ  ت باسس نےانتقال کا وقت قریب ٓنا۔دیکھا کہ وہ وننٹ ہلا کر کچھ کہہ رہے ہیںچ حضر

“سے کہا کہ اے بھتیجے تم جو کلمہ کہہ رہے تھے وہی کلمہ ابو طالب نے پڑھا ہےچصلى الله عليه وسلم 

6

 

 کیصلى الله عليه وسلماولاد کو سکھاو محبت حضور 

ء(کی ہےچ ٓنپ سعودی عرب کے سابق ومیر اطلاعات رہے کے  1905م(یہ عشق و محبت میں ڈوبی ونئی تصنیف محمد عبدہ ماننی 

کی محبت کا مقام اور اس کی اہمیت ، ٓنپ  صلى الله عليه وسلمہیںچ اس کتاب میں ساٹھ سے مائد متفرق موضوعات کو جمع کیا گیا ہے جس میں ٓنپ نے نبی مکرم 

کیا ہےچ  واے  اندام میں قلمبند کی خوبیاں اور پاکیزہ اخلاق کی کچھ جھلکیاں، مسلمان تو مسلمان ، غیر مسلم مفکرن کا اعتراف عظمت  کو تحقیقی و عاشقی

 بلشر  دربار ء میں ڈاٹر  محمد مبامر لک  نے کیا  ہے جو جامعہ پنجاب لاونر میں شعبہ  عربی کے استاد ہیںچ عد  میں ماویہ1994اس کا اردو  ترجمہ  

 ہیں ، محبت اہی،، محبت روہل  کر مارکیٹ  لاون رسے شائع کیا گیاچ محمد عبدہ ماننی نے ا نے یہ ثابت کیا ہے کہ  جس میں تین  خوبیاں   ہر یزو سے  بڑھ 

 اس کا قدرر نے اور محبت جہاد تو دنیا و ٓنخرت میں وہی کامیاب و سرخرو وننگیںچ اور  اس کے علاوہ کسی اور کی محبت ازلب ٓنگئی تو پھر رلت و روہائی

 سے محبت امانن کا بنیادی جز قرار دا۔ گیاچصلى الله عليه وسلم گیچ اس یے قرٓنن میں جابجا حضور کریم 

کیا ہےچ ان کے الفاظ کی کشش سے ہی  کی خدمت  میں پیشصلى الله عليه وسلم ہ ماننی  نے ا نے اس کتاب کا اتسابب  طورر دییہ نبی مکرم محمد عبد

 انسان  کو مزہ ٓنتا ہےچ جیسے فرماتے ہیں:

 السلام علیک ایھاالنبی ورحمۃ اللہ و برکاتہ

 و ادیت  الامانۃ نشھد انک قد بلغت الرسلۃ 

 اللہ حتی اتاک الیقین وجاھدت فی سبیل ونصیحت الامۃ

 ٓنپ ر  اللہ کی  رحمتیں اور سلام ونںچ اے پیارے ٓنقا ٓنپ نےرسالت کے  تمام فرائض کال  طریقے سےصلى الله عليه وسلم اے نبی ’’ 

‘‘نبھاے چ ادائیگی رمہ داری کا حق ادا کیا اور امت  کو  کال  علیم  سے نواما اور راہ خدا میں  ونےل ک   جدوجہد  فرمائیچ

7

 

سب سے اعلی اور سب سے پہلے  و  صلى الله عليه وسلمحیہ کلمات لکھتے ونے  فرماتے ہیں کہ اولاد کو علیم  دو کہ ہمارے ٓنقا ڈاٹر  نے ا  افتتا

للہ کی  بشارت ہیںچ ٓنپ سید حضرت ابراھیم علیہ السلام کی دعا اور حضرت موسی کلیم اللہ  و عیسی رو  اصلى الله عليه وسلم ٓنخری  نبی ہیںچ اور ان کو بتاؤ کہ ٓنپ 
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 سم  اٹھائی ہے اور ٓنپ کو تمام مرلین  سے طابب کی مندگی کیصلى الله عليه وسلم  بتاؤ کہ  اللہ سبحاہ  و تعالی نے انبیاء میں صرف ٓنپالانبیاء ہیںچ ان کو  یہ ھی 

دا کاشت کرو اور انہیں ٓنپ کا یہ فرمان ا۔د کے ٓنل کی محبت کا پوصلى الله عليه وسلمکے لحاظ سے فضیلت دیچ ان  بچوں کے دلوں میں حضور کی محبت اور ٓنپ 

‘‘مانی کیچاطاعت کی اس نے اللہ کی اطاعت کیاور جس نے میری نافرمانی کی گوا۔ کہ اس نے اللہ کی نافرجس نے میری ’’  دلاتے رون

8

اپنے بچوں   

ا۔دہ محبوب ہ  کے سامنے یہ بات ھی  رکھو کہ مومن اس وقت ک  اپنے امانن کی مٹھاس نہیں پاکتا۔ ب  ک  اللہ اور اس کا روہل ماوہا سے م

ونجائیںچ

9

 

 یہ اک  رین کتاب کی شان اقدس میں کی جانے والی کاوشوں  اور منفرد و بے نظیر کتابوں میں سےصلى الله عليه وسلم ر کریم عالم عرب میں حضو

ب کے  ال ل ، سن   و ہےچ جس کا اردو ترجمہ کر کے ڈاٹر  محمد مبامر لک  نے برصغیر کے مسلمانوں کو اس کتاب کا فیض پہنچاا۔چ مترجم نے اس کتا

ص قاری فیضیاب ون کتا۔ و  محبت سے سرشار ونکر پیش کیاچ  اس کی مبان سلیس  اور سادہ ہے جس سے ہر عام و خا کے سچے عشقصلى الله عليه وسلم خوبی کو ٓنپ 

ہےچ

10

 

 رخائر محمدیہ 

 محمد ء(کی یہ  عظیم الشان کتاب  سیرت محمدیہ  اور صائص  روہل سے لبریز ہےچ اس کا اردو ترجمہ مفتی2004ڈاٹر  محمد علوی مالکی )م 

ت ر  ء میں مولانا لطیف احمد چشتی نے لاونر سے  شائع کیاچ یہ کتاب چار وہ ٗ صفحا1996خان  قادری اور ڈاٹر  غلام شبیر قادری نے کیا ہےچجسے 

 مشتمل ہےچ

ف فرمائی ہیںچ مگر ٓنپ کیصلى الله عليه وسلم  نے ٓنداب و محبت روہل محمد علوی مالکی نے ا 

ن

صن

 

ت
 یہ کتاب رخائر محمدیہ کو اک  خاص ر    کتابیں 

چ ڈاٹر  علوی نے ا نے کے بارے میں جو عقائد ہیں ان ر  مشتمل ہےصلى الله عليه وسلم کے فضائل  اور ٓنپ صلى الله عليه وسلم مقام حاصل ہےچ یہ کتاب حضور اکرم 

 اردو ترجمہ مفتی محمد خان  اور غلام شبیر  کو مدنظر رکھا ہےچ اس رین سیرت کی  کتاب کافقہی مسائل بیان کرتے ونے  فقہ مالکی کے نقطہ نظر

 قادری نے کیا ہےچ جو نہایت ٓنسان و سہل مبان میں کیا گیا  ہے چ  جگہوں ر   حواے  ھی  دیے گئے ہیںچ

 مدنظر نہیں رکھا گیاچ ان میں  و ترتیب کو( کے قریب عنوانات قائم کیے گئے ہیںچجن میں تسلسل180اس کتاب میں اک  وہٗ اسی) 

 سے مشہور عنوانات مندرجہ ریل ہیںچ

د نسب مبارک،علامات نبوت ،اماج مطہرات، نےحبزادے و نےحبزادا۔ں، کاتبان وحی، شہر مدینہ کے صائص   و فضائل،محفل میلا 

سے شفاعت طلب کرنے کا جوام،  صلى الله عليه وسلممیں، حضور  کے فضائل قرٓنن کی روشنیصلى الله عليه وسلم کے بارے میں امام ابن جومی  کی راے ، حضور اکرم 

ر جدہہ ہو  کیا، حاففل میلاد  اور سے شفاعت طلب کرنا، احتراما و تعظیما ہاتھوں کا  ودمنا، سرکار دو عالم نے کتنی باصلى الله عليه وسلم وہاب بن قارب کا نبی اکرم 

ل  ہیںچان کا انعقاد  و برکات، نبی اکرم کی وصیتیں اور اپنے رفیق اعلی سے ملاقات وغیرہ شا

11

 

  برکات ٓنل روہل

ھ(کی ہےچ  1932یہ سیرت مطہرہ کی  کتاب  فلسطین کے مشہور سیرت نگار حضرت محمد یوسف بن اسماعیل نہانی رحیم اللہ  تعالی  )م 

ئع کیچ تین وہ سے شاء میں ضیاء القرٓنن  پبلیکیشنز   نے لاونر 1999جس کا اردو ترجمہ مولانا  محمد عبدالحکیم اشرف قادری نے ا نے کیا ہےچ جو 
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ت سے کی گئی ہےچ اس  کے رھوہ صفحات ر  مشتمل اس کتاب کی ابتداء  تبرکا حضرت سن  رضا خان بریلوی کے ال  بیت کی  شان میں  کہے گئے کلما

 حاشیہ میں جابجا حضرت احمد رضا خان نے ا کے  اشعار دیے گئے ہیںچ

 قدر یہ محبت کال  ون گی ن ر  فر  ہے خواہ وہ  ہو  ون ا۔ د اور اور جسکی محبت  ہر مسلماصلى الله عليه وسلم اس بات میں شک نہیں کہ نبی کریم  

 کے امانن  اس  درجہ کال  ونگاچ اور جس قدر یہ محبت ناقص ونگی  امانن ھی  ناقص ونگاچ سب سے بڑا جھوٹا اور منافق ہے وہ شخص جو اس محبت

ہی سے محبت ہےچ اس کتاب  صلى الله عليه وسلماور واد ن سے محبت ھی  حضوراکرم  کی اولاد ، امواجصلى الله عليه وسلم بغیر امانن کا دعوی کرےچ اور ایسے ہی ٓنپ 

 وننا، میں اہم اہم موضوعات درج ریل ہیںچ ال  بیت کے فضائل و مناقبت اور ان کی خصوصیات، ان کا تمام لوگوں سے حسب نسب میں افضل

ئل، حضرت علی کرم اللہ وجہہ کے فضائل، کے فضائل،سیدہ فاطمہ  رضی اللہ عنہا کے فضاصلى الله عليه وسلم پنجتن پاک کے سردار حضرت محمد مصطفی 

 بیان کیا گیا حضرت امام سن  رضی اللہ عنہ کے فضا ئل، حضرت امام حسین رضی اللہ عنہ کے فضا ئل، اس کے علاوہ  واعہ  شہادت  امام حسین ھی 

لحین  اور عظیم  ال  بیت کے متفرق نےہےچ ال  بیت کی محبت کا اجر عظیم اور ان کی عداوت کا وبال خوفناک، عرب  قریش کے فضائل، سلف 

 واے  کا حکم،خلیفہ واقعات، صحابہ کی عداوت کے ساتھ ال  بیت کی محبت مفید  نہیں، اختلافات صحابہ سے سکوت لامم ہے، صحابہ کو گالی دینے

کی شان و عظمت کو بیان صلى الله عليه وسلم  راول، خلیفہ دوم، خلیفہ وہم اور خلیفہ چہارم کےفضائل، بعض صحابہ بعض سے افضل ہیں چ اس کتاب میں حضو

 تحفہ ہے جس سے وہ کرنے کے ساتھ ساتھ ال  بیت و صحابہ اکرام کی  اہمیت کو واضع کیا گیا ہےچٓنج کے مسلمان کے یے یہ کتاب اک  رین

بان میں کیا ہے چ ترجمہ  ایسا م اپنے عقائد کو در پ کر کے دنیا و ٓنخرت کی کامیابی  حاصل کر کتا۔ ہےچ مترجم نے اس کا اردو ترجمہ نہایت ہی سلیس

ہے جیسے یہ اصل کتاب ونچ

12

 

  عہد نبوت کی برگزیدہ خواتین

 کیا ہےچ اس عظیم الشان کتاب کے مصنف احمد خلیل جمعہ نے ا ہیںچ اردو مبان میں اس کتاب کا ترجمہ مولانا محمد اصغر نے ا نے

 شائع کی گئیچ ء میں1999صفحات ر  مشتمل یہ کتاب دارالاشاعت کراچی سے  629

 صفحات ر  ھیلی  ونئی اکثر مصنفین نے بزرگوں کی سیرت ر  بہت کتابیں ھی گ اور اھی  ک  ھی گ جارہی ہیں جن کی سیرت تاریخ  کے 

ال و افعال و  مدہہ اقوہےچ مگر اس کے برعکس عورتوں کی سیرت و وہانح ر   اتنا اہتمام نہیں کیا گیا  جتنا کہ وہ ان  کی مستحق ہیںچ جنہوں نے اپنے

 احوال پیچھے چھوڑےچ اور جن کی بابرکت مندگیوں سے دوسروں کو فائدہ پہنچےچ

بوں  میں کیا ہےچ اس کتاب میں ستر ایسی عظیم بزرگ عورتوں کا تذکرہ کیا گیا ہے جن کا تذکرہ اکثر مولفین نے سرسری طور اپنی کتا 

سے وابستہ ہیں اور جنہوں  صلى الله عليه وسلمکے ممانے سے ہے،اور جو نبی مکرم صلى الله عليه وسلم اکرم ان میں سب کی سب وہ بزرگ عورتیں ہیں جن کا تعلق  حضور 

کا تذکرہ شال  نہیں کیا بلکہ ان  صلى الله عليه وسلمنے دعوت اسلامیہ میں اپنا کردار ادا کیاچ مصنف نے اس کتاب میں امواج مطہرات  اور جگر گوشہ روہل 

ں کو جو اک  جیسے ہیں ان کو حروفوں کے رریعے  ان ناموکے تذکرے کے یے الگ سے اک  مکمل تصنیف پیش کی ہےچ اس کے علاوہ مصنف نے

 ہےچ تمیز کرنے کی کوشش کی ہے تاکہ پڑھنے واے  قاری کو  پڑھنے میں ٓنسانی ونچ   ناموں کی تشریح ھی  پیش کردی گئی
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د حاصل کی مداس کتاب کے واقعات بیان کرنے میں مصنف نے وہانح، تاریخ، حدیث، اسباب نزول اور سیرت نبوی وغیرہ کی  

چ اس کے ہےچ احمد خلیل نے ا نے رین اندام میں صحابیات  کے کارنامے، ان کی بہادری، باسدت اور شہادت  کے فضائل کو بیان کیا ہے

شاید ہی  عہ ہے ایسی کتابساتھ ان کی ٓنپس میں رشتے دارا۔ں ھی  تفصیل کے ساتھ بیان کی گئی ہیںچ یہ اک  ایسی کتاب ہے جو   کتابوں کا مجمو

 ٓنپ کو اردو مبان میں ل  سکےچ

رجہ مخلوق اس کتاب کے رریعے عورت کے مقام و مرتبے کو روشناس کرواا۔ گیاہےچ ممانے جاہلیت میں  عورت کو اک  رلیل و  ص د 

کے رریعے عورتوں کو صلى الله عليه وسلم  سمجھا جاتا تھاچ جسے معاشرے میں کوئی حقوق حاصل نہیں تھے چ ایسے حالات میں اللہ سبحاہ  و تعالی نے رمۃ العالمین

ر ہ  صرف حکم بلکہ عملی صورت ظلم و ستم  کی پستیوں سے نکال  کر عزت کی بلندیوں ر  پہنچاا۔چ ہر موعہ  ر  ان کے ساتھ اچھا برتاو کرنے کا حکم دا۔ او

 ایسے ہی عورتوں نے ھی  اپنے اعلی میں کر کے دکھاا۔ گیاچ جیسے اسلام نے عورتوں کو ظلم و ستم سے نجات دی اور انصاف و عزت سے مزن کیا

چ یہ کتاب ٓنج کے اخلاق و کردار سے تاریخ کو روشن کیاچ انہوں نے قربانی، ایثار اور وفاداری کی ایسی داستانیں قائم کی جسے سن کر دنیا دنگ رہ گئی

کے ممانے کی برگزیدہ صلى الله عليه وسلم  روہل کے دور کی عورتوں  اور ہمارے معاشرے کے یے اک  رین مشعل راہ کتاب ہےچ اس کتاب میں اللہ

 خواتین صحابیات کے واقعات کو رین اندام میں پیش کیا گیا ہےچ

 نموہ  اقتباس:

ں کی قاصد و فیر  بن کردربار یہ صحابیہ انصار کے قبیلہ اوس سے ہیں چاور یہی صحابیہ عورتو‘‘  اسماء بنت یزید الانصاریہ رضی اللہ عنہا’’ 

 النساء ’’انہیں کو  رسالت میں جاتی تھیںچ

 

یۃ بب
طی

ن

خ
کی خدمت  میں صلى الله عليه وسلم   مصطفی  کہا جاتا ہےچ ٓنپ فرماتی ہیں کہ میں ٓنقاے  دو جہاں حضرت محمد‘‘

 حاضر ونئی اور عر  کیا :

وہی  اے اللہ کے روہل میرے پیچھے مسلمان عورتوں کی ال عت ہے میں ان کی قاصد ونں جو میں عر  کر رہی ونں’’

ں کی طرف کے موافق ہی سب کی راے  ہے کہ اللہ تعالی نے ٓنپ کو مردوں  عورتو سب کی بات ہے اور میری راے 

 امور کی مبعوث فرماا۔ ہم امانن ے  ٓنئیں اور ٓنپ کی اتباع و یروی کی اور ہم عورتوں کی ال عت ر دوں میں بند گھریلو

نے  والیں ،اس کے باوجود مردوں کو نگہبانی کرنے والی، مردوں کی خواہشات کو پورا کرنے کا ررعہ  ، ان کے بچوں کو اٹھا

ب  ے ہیں تو ہم ان کے اموال کی  جمعہ نمام ،  جناموں اور جہاد میں حاضری کی نا ء ر  فضیلت دی گئی ب  کہ وہ جہاد کیب

 

کلن

ن

ت

 ؟صلى الله عليه وسلمحفاظت اور ان کے بچوں کی تربیت کرتی ہیں تو کیا ہم ان کے اجر میں شرک  ونں گی  ا۔ روہل اللہ 

ری کوئی عورت  ہ اقدس کے ساتھ اپنے اصحاب کی طرف متوجہ ونے  اور فرماا۔ کیا تم نے اس سےاپنے چہرصلى الله عليه وسلم نبی  

 سمجھتے دیکھی اپنے دن کے متعلق اک  اچھا وہال کرنے کے بارے میں؟  اصحاب نے عر  کیا ا۔ روہل اللہ ہم نہیں

ت اسماء  رضی اللہ عنہا کی طرف حضر صلى الله عليه وسلمتھے کہ کوئی  عورت ھی  ایسی بات کی طرف رہنمائی پکڑ سکتی ہےچ تو ٓنپ 

 اور اپنے پیچھے عورتوں کو بتلادیجئے کہ تم میں سے ہر اک 
 
  کا اپنے شوہر کی متوجہ ونے  اور فرماا۔ واپس جائیے اے اسماء

 برابر اطاعت کرنا اور اس کی رضا کو تلاش کرنا اور اس کی موافقت میں اتباع کرنا اجر و ثواب میں ان تمام باتوں  کے
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کی بات ر   کردے گا جو ٓنپ نے مردوں کے متعلق رکر کی ہیںچاس ر   حضرت اسماء   لا الہ اللہ اور اللہ اکبر کہتی ونئی ٓنپ

“بے انتہا خوش واپس لوٹ یں اچ

13

  

 المعارف

 ا نے کیا نےھ( ہیںچ اس کا اردو ترجمہ  ر وفیسر علی محسن صدیقی 889اس کتاب کے مصنف ابی محمد عبداللہ بن مسلم ابن قتیبہ)م 

  ہےچء میں  قرطاس کراچی ونیوررٹی سے شائع کی گئیچ یہ کتاب دس ابواب اور چھ وہٗ چھبیس صفحات ر  مشتمل1999ہےچ یہ کتاب پہلی مرتبہ 

میں ء 1985پاک اکیڈمی کراچی نے  کے نام سے سلام اللہ صدیقی نے کیا  تھا جسے‘‘ تاریخ الانساب ’’ اس کتاب کا ہلا  نامکمل ترجمہ  

ترجمہ کرنے  کا اعزام ر وفیسر  شائع کیاچالمعارف کا یہ اک  رین ترجمہ تھا مگر صرف نصف کتاب کا ترجمہ کیا گیا تھاچ پوری کتاب کا سب سے پہلے

سہل مبان جمہ ٓنسان و علی محسن صدیقی نے ا  کو حاصل ہےچچ ٓنپ نے فلسفہ طرم ر  ھی گ گئی المعارف جیسی  شکل  عربی کتب سیرت کا اردو تر

 ھی  کیا ہے مگر اس میں پیش کر کے  برصغیر کے لوگوں ر  احسان عظیم کیا ہےچاس کتاب کے ترجمہ میں ٓنپ نے کہیں کہیں باسرات میں اضافہ

ب کو جم نے اس کتااضافے کو بین القوسین میں رکھا ہے چ تاکہ پڑھنے واے  کو یہ بات مدنظر رہے کہ کون سی  باسرت  کا حصہ مترجم کا ہےچ متر

تذکرے ر   باب اول کو دو حصوں میں تقسیم کیا گیا ہےچ اک  تخلیق کائنات ر   اور دوسرا انبیاء علیہ السلام کے دس حصوں میں تقسیم کیا ہےچ

ء کے برعکس اس کتاب م جمہور لمامشتمل ہےچ جس میں بنی اسرائیلی انبیاء اور غیر بنی اسرائیلی انبیاء کو مختصرا بیان کیا گیا ہےچ اور ابن قتیبہ نے تما

 میں حضرت احاقق علیہ السلام کو ربیح قرار دا۔ ہےچٓنپ فرماتے ہیں کہ:

ہیں کہ مجھ سے محمد  ال  علم کی اکثریت کا یہی قول ہےچ میں نے تورات میں ان کا نام ربیح دیکھا ہے اور ابن قتیبہ فرماتے’’ 

احنف نے باسس بن  عبد  ان سے سن  نے ، ان سےبن خاد  نے ، ان سے سلم بن قتیبہ نے ،ان سے مبارک نے، 

‘‘المطلب رضی اللہ عنہ کا یہ قول نقل کیا ہے کہ ربیح احاقق علیہ السلام ہیںچ

14

 

ڈالی  دوسرے باب میں انساب عرب کو بیان کیاگیا ہے ان خاص طور ر  نسب عدنان،نسب یمن اور نسب اوس و خزرج ر  ما۔دہ روشنی

اد، اہاتت امومنین  اور اولاد و کے ٓنباء و اجدصلى الله عليه وسلم کی حالات مندگی ر  مشتمل ہےچ اس باب میں ٓنپ صلى الله عليه وسلم گئی ہےچ باب وہم حضور اکرم 

پہلے عشرہ مبشرہ کااس کے  موالی کا تذکرہ بیان کیا گیا ہےچ ودتھے باب میں مشہور اصحابہ کا مختصر و جامع اندام میں تذکرہ پیش کیا گیا ہےچ  سب سے

 میں   ام امیہ اور  ام باسس  ان تین اصحاب اکرام کے نام  و تذکرہ جو جنگ تبوک میں شرک  ہ  ونے  تھےچباب پنجمساتھ کچھ منافقین کے نام اور 

لف ت تھےچ ساتواں کے حالات کا تذکرہ  موجود ہےچ اس کے عد   چھٹے باب میں ان لوگوں کا تذکرہ کیا گیا ہے جو ان حکومتوں کے حامی تھے ا۔ مخا

اں باب سب ابواب سے الگ  کے تذکرے ر  مشتمل ہےچ جن میں معروف و مشہور تابعین کا تذکرہ کیا گیا ہےچٓنھوباب تابعین و تبع تابعین

نساب اک  رین باب ہےچ جو اصحاب فضل و کمال لوگوں ر  مشتمل ہےچ جن میں اصحاب الڑاے ، اصحاب الحدیث، قارا۔ن قرٓنن، ماہرن ا

کرہ ، جیسے کوفہ کی ہےچباب نہم میں ناا۔ب اور متفرق لومامات دی گئی ہےچ جس میں مساجد کا تذاور نےحبان اخبار وغیرہ لوگوں ر  مشتمل 

 پہلے مساجد،بصرہ کی مساجد اور دمشق کی مساجد وغیرہ، فتوحات کا تذکرہ، عراق کے والی،ہاتجرن اول و ٓنخر میں فرق، طاعون کا رکر، اسلام سے

قے  راج  تھے ان کا رکر شال   ضرب ال تھ تھےچ اسلام سے پہلے عربوں میں کون سے مذاہب  و فرمشہور جنگوں کا رکر،وہ لوگ جو اسلام سے پہلے
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بر ہ کے ہےچٓنخری دوہ ص باب میں مختلف بادشاونں کا تذکرہ دا۔ گیا ہےچ ان میں یمن کے بادشاہ ،ان کے حبشی حکمران، شام کے بادشا
حی
ل

ہ، ا

 بادشاہ وغیرہ کا تذکرہ شال  کیا گیا ہےچ

 احوال مصنف: مختصر

 سے غدااد ہجرت کر کے ابن قتیبہ کا پورا نام امام ابو محمد  عبداللہ بن مسلم  بن قتیبہ ہےٓن پ کوفہ میں پیدا ونے  مگر واد  نے ا کی وجہ 

و اعزام نصیب     شرفتشریف لاے چٓنپ نے اپنی علیم  شروع سے ٓنخر ک   غدااد میں بلند وپایہ  لما سے حاصل کی جو بہت ہی  ص لوگوں کو ایسا

 ہےچٓنپ کی وناچ ٓنپ اپنے  دور کے اک  جید عالم،حافظ  حدیث شمار کیے جاتے تھےچ عقائد کے لحا ظ سےٓنپ کا تعلق ال  السنۃ الجماعت سے

 تصنیفات میں   چھوٹی بڑی   تصنیفات شال  ہیںچ جن میں سے اک  یہ کتاب المعارف ھی  ہےچ

  صلى الله عليه وسلممغامی روہل اللہ

ھ(  کی یہ تصنیف سیرۃ و مغامی کی بنیادی ماخذات میں سے اک  ہےچاس ر  قدرمہ و 93م( رضی اللہ عنہحضرت عروہ بن مبیر 

اسلامیہ کی  ء( نے تحریر کیا ہے اور اس کا اردو ترجمہ محمد سعید الرحمن علوی نے کیا ہےچ جسے ادارہ ثقات 2017تحقیق ڈاٹر  محمد مصطفی الاعظمی)م

 ء شائع کیا گیا تھاچ1987 شائع کیا گیاچ یہ اس کا دوسرا ایڈیشن ہے ہلا  ایڈیشن ء میں لاونر سے2000طرف سے جون 

ھ میں وفات کیچٓنپ شروع سے ٓنخر ک  93ھ میں پیدا ونے  اور 22حضرت عروہ بن مبیر  کسی تعارف کے محتاج نہیںچٓن پ   

حضرت عروہ  اک  فقیہ، عالم ،حافظ مبشرہ صحابہ میں ونتا ہےچمدینہ منورہ  میں ہی رہےچ ٓنپ کے واد  حضرت مبیر رضی اللہ عنہ کا شمار عشرہ و 

 حدیث،  اور روہل اللہ کے مغامی کے عالم تھےچ

 الاعظمی جو جامعہ قلمی صورت میں ھی  جسے سعودی عرب کے شہر را۔  کے اک  عالم ڈاٹر  محمد مصطفیصلى الله عليه وسلم یہ کتاب مغامی روہل  

 ء میں را۔  سے شائع کیا گیاچ ڈاٹر  نے ا کا تعلق انڈا۔ کے شہر اعظم گڑھ سے1981را۔  میں تھے بڑی محنت سے مرتب کیا اور اسے 

استاد  ہےچٓنپ نے دیوبند،جامعہ امہر قاہرہ، قطر اور کیمرج یویوررٹی لندن سے علیم  حاصل کیچ اس کے عد  سعودی کے شہر را۔  میں

( صفحات ر  80ر  اسی)صلى الله عليه وسلم روہل اللہ  تصنیف کیچٓنپ نے مغامی الحدیث کی خدمات سرانجام د صچ ٓنپ نے عربی و انگریزی میں   کتابیں

 پوری رست پ مشتمل اک  طویل قدرمہ تحریر فرماا۔ ہےچ جو نہایت  تحقیقی بنیادوں ر  لکھا گیا ہےچ ٓنپ نے  جنگ احد میں شہید وننے والوں کی

ت و مغامی کے جن واقعات ر  اعترا  کیا  نے سیردرج کی ہےچ جو صحابہ جنگ بدر میں شرک  تھے ان کی ھی  رست پ دی گئی ہےچ مستشرقین

جمہ عام فہم اور ہے ان کا رین الفاظ میں جواب دا۔ ہےچ اس حسین و جمیل  کتاب کا ترجمہ مولانا سعید الرحمن علوی نے کیا   ہےچ  مترجم نے تر

دعوت دن،طائف روانگی،سفر شعب  ابی طالب ،بعثت نبوی،ہجرت حبشہ ، رواں  مبان  میں کیا ہےچ اس کتاب کے اہم عنوانات یہ ہیں،

کو  معراج،بیعت عقبہ اولی و ثانی،ہجرت مدینہ،غزوات و سرایہ،فتح مکہ،خطبہ حجۃ الوداع،  اا۔م مر ،وفات  اور تحریرات نبوی کے واقعات

 مدلل اور منظم طریقے سے پیش کیا گیا ہےچ

 علیم  و علم  اور ٓنپ کی کتاب گیا ہےچ جس میں ٓنپ کی مندگی ، ٓنپ کی اس کتاب کے شروع میں حضرت عروہ بن مبیر  کا تذکرہ کیا  

کی اک  مبرد پ کتاب ہےچصلى الله عليه وسلم صفحات ر  مشتمل سیرت نبوی 290مغامی ر  گفتگو کی گئی ہےچ یہ کتاب 

15
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  حاضر ناضر ہیں(صلى الله عليه وسلم )کیا نبی کریم  الرد الباھر فی مسئلۃ الحاضر و الناظر

کے نام سے تالیف کیا ہےچ اس کا اردو ‘ ‘الرد الباھر فی مسئلۃ الحاضر و الناظر’’ یہ اک  مختصر رسالہ ہے جسے شیخ عبدالرحمن امین نے 

ت ر  مشتمل  مختصر رسالہ سن  کے نا م سے مولانا عطااللہ ڈیروی نے کیا ہےچ یہ پچاس صفحا‘‘ حاضر ناضر ہیںصلى الله عليه وسلم کیا نبی کریم ’’مبان میں ترجمہ

نے کی کوشش کی گئی ء میں شیخ عطاءاللہ کی طرف سے مفت تقسیم کیا گیا تھاچ جس میں قرٓنن و حدیث کے دلائل کی روشنی میں یہ ثابت کر2000

  ہ  اپنی مندگی میں ہر جگہ حاضر و ناظر تھے اور ہ  ہی وفات کے عد  حاضر و ناظر ہیںچصلى الله عليه وسلم ہے کہ ٓنپ 

 کیا ہے چاور اس ر  بحث کی ہےچ مصنف نے اس کتاب کو چار عنوانات میں تقسیم 

  ہ  وننے کے دلائلظرکے ہر جگہ حاضر و ناصلى الله عليه وسلم روہل اللہ  چ۰

 ال  بدعت کے دلائل اور ان  کی حقیقت چ۳

 کی وفات حسرت ٓنا۔ت ر  شرعی دلائلصلى الله عليه وسلم روہل کریم  چ۲

 ال  بدعت کے چند باطل عقائد اور ان کی تردید چ۴

ں کے عقائد و دلائل کی سراسر ضلالت و گمراہی ر  مبنی ہےچاس کتاب میں ان لوگومترجم نے اس میں ثابت کیا ہے کہ یہ عقیدہ  

اللہ سبحاہ  و صلى الله عليه وسلم  باوجود ٓنپ کا مقام و مرتبہ سب سے بلند ہے مگر اس کےصلى الله عليه وسلم حقیقت ر  بحث کیا ہےچ مصنف نے یہ اقرار کیا ہے کہ ٓنپ 

 مخلوق میں سے کسی کو اللہ کی فت  کے  کر ص اور ہ  ہی یہ جائز ہے کہتعالی کے بندے ہیںچ اس یے ہمیں خالق و مخلوق کے مقام کو خلط ملط نہیں

ساتھ متصف کر صچ

16

 

   صلى الله عليه وسلمسیرت النبی

دیوان المبتداء ولخبر من تاریخ العرب والبریر و من عاصر ہم من ذوی الشان الاکبر ’’ کتاب کا  نام 

ء(چ یہ کتاب ٓنٹھ جلدوں ر  مشتمل ہےچاس ترجمہ 1406ہےچاس کا مصنف علامہ عبدالرحمن ابن خلدون ہے)م ‘‘تاریخ ابن خلدون

 ی  نے ا نے کیا ہےچ ہے  جو اصل کتاب کی صرف اک  حصہ کا ترجمہ ہے جو ڈاٹر  حافظ حقانی میاں قادر صلى الله عليه وسلمسیرت النبی شدہ کتاب کا نام 

اعلی میں خاد  نام کا فرد  ثعلامہ ابن خلدون کا اصل نام عبدالرحمن بن محمد تھاچٓنپ کے ابن خلدون کے لقب کی وجہ ٓنپ کے مور

 ون مشہور ونگیاچموجود تھا چکیونکہ ج ان کا قیام تیونس میں تھا اور وہاں کا رواج ہے کے بدر کو بدرون ،مید کو میدون کہتے تھے اس یے خاد  سے خلد

م فہم  اور سادہ اندام  اس  کو  ٓنسان، عار  مشتمل ہےصلى الله عليه وسلم مترجم نے علامہ ابن خلدون کی اس کتاب کی پہلی جلد کو جو سیرت النبی

یف،سیرت کی میں پیش  کیا ہےچتاکہ امت  سیرت النبی کے نور سے منور ونچڈاٹر  حافظ میاں قادری نے  اس کتاب کی ابتدامیں سیرت کی تعر

اہمیت اور اس کے ارتقاء ر  مختصر مگر ر  اثر روشنی ڈالی ہےچ

17

نا نے ب میں مولاصفحات ر  مشتمل ہےچ پہلے با269ابواب  اور  10یہ کتاب دس 

واقعات کو  اس کتاب کی  اسلام سے قبل عرب کے حالات کا مختصر مگر ر  اثر جائزہ پیش کیا ہےچاس کے عد  نبوت سے لیکر ہجرت ک  کے تمام  اہم

منتقل کیاچباب وہم  مینت نا ا۔ ہےچباب دوم میں  ہجرت مدینہ سے لیکر  بدیلی  قبلہ ک  کے تمام واقعات کو خوبصورتی کے ساتھ اردو مبان میں

کیا گیا ہے جس  ہجری سے لیکر غزوہ  ام قینقاع ک  کے واقعات ر  روشنی ڈالی گئی ہےچباب چہارم  کو غزوہ  احد تین ہجری سے شروع2میں غزوہ بدر 
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کی افواہیں بڑے دردمنداہ  اندام  تمیں قریش کا جنگی جنون مجادین کی روانگی، جنگ کا ٓنازم،صحابہ کی شہادت  اور روہل خدا ر  کفا ر کا حملہ و شہاد

پیش ٓننے کی وجہ سے   میں پیش کی گئی ہیںچ اس کے ساتھ چار ہجری ک  پیش ٓننے واے  اکثر واقعات کو شال  کیا گیا ہےچباب پنجم کو غزوہ خندق

میں عمرہ کی ادائیگی کے یے مکہ رواہ  وننا اور  یشروع کیا گیا اور  واعہ  افک ک  کے واقعات کو قلمبند کیا گیا ہےچ   باب ششم میں مسلمانوں کا چھ ہجر

 کے رریعے خطوط بھیجنا او

ن

ن

یمع
ج

ر ان کے جوابات کی مکہ والوں سے صلح حدیبیہ کا وننا اس کے مختلف بادشاونں کی طرف صحابہ رضوان اللہ علیہم ا

ت کی تفصیل  اور مسلمانوں کا حضرت خاد  بن ود  کے واقعاتفصیل کو شال  کیا گیا ہےچ باب ہفتم کو غزوہ خیبر سے شروع کیا گیا ہے اور جنگ موتہ

،حضرت حاطب کا خفیہ خط سے لیکر کی بحیثیت کمانڈر انچیف فوج کی مدینہ واپسی ک  بیان کیا گیا ہےچباب ہشتم میں فتح  مکہ ،صلح حدیبیہ کی منسوخی

ن کیا گیا ہےچباب نہم  میں فتح مکہ کا  اور  ام قیف  کی اطاعت ک  بیاجنگ حنین، ام ونامن کا تعاقب ،طائف کا حافصرہ،مسجد ضرار کا منہدم کرنا

بمۃ کذاب کا حضور 
سلی
م

 لنا    چ باب دہم حجۃ الوداع اور رلت سےصلى الله عليه وسلم عرب قبائل ر  اثر اور بہت بڑی تعداد میں ان کا اسلام میں داخل وننا  اور 

ابوبکر  صدیق رضی اللہ عنہ کی  ٓننے واے  واقعات کے ساتھ حضرت کے ٓنخری ٓنا۔م میں پیشصلى الله عليه وسلم نبوی سے شروع کیا گیا ہےچ جس میں ٓنپ 

 بیعت کا ھی  رکر کیا گیا ہےچ 

تمام  واقعات کو  اس کتاب کا لب لباب یہ ہے کہ اس کتاب میں ٓنقاے  دو جہاں سرور کائنات کی قبل پیدائش سے لیکر رلت ک  کے 

 ی سیرت طیبہ کے نور سے مکمل طور ر  فیضاب ونسکےچعام فہم اردو میں ترجمہ کیا گیا ہےچ  تاکہ اک  عام قار

 نتاج  و سفارشات

 ررعہ  شاید اس بات میں دو راے  ہ  ونں کہ ترجمہ کا فن دو اقوام کے علمی خزانوں کو اک  دوسرے سے روشناس کرانے کا اہم ترن 

نے میں یشہ ت  مدد ملی ہےچاس سے قوم سے دوسری قوم منتقل کرہےچان تراجم کی وجہ سے ہر دؤر اور ہر ممانے میں افکار تامہ اور نظرا۔ت کو اک  

ونتے ہیں اور نئے  بحث و مباحث کا ٓنازم ونتا ہے اور علمی  و ثقافتی سرگرمیاں بڑھتی ہیںچجس سے لما میں نئے علمی میلانات  اور معیارات قائم

 خیالات کو اپنانے میں مدد ملتی ہےچ

نگریزی کے   علوم کا ترجمہ ن کی ٓنمادی سے کافی پہلے شروع ونچکا تھاچجس میں عربی،فارسی اور ااردو مبان میں ترجمہ کا کام پاکستا 

 کیا گیاچجس سے اردو مبان کو اک  نئے اور تامہ افکار سے ٓنگاہی ملیچ  

لوں کی روشنی میں ہ  برصغیر پاک و ہند کے لما نے دیگر علوم و فنون کی طر  سیرت طیبہ ر  ھی  کافی تحقیقی کام کیا ہےچجدید اصو

نوں کے مشہور کتب سیرت کے تراجم  کی سیرت مطہرہ ر  نئے نئے پہلو ؤں ر  کتابیں تصنیف کی بلکہ دیگر مباصلى الله عليه وسلم صرف نبی کریم سید المرلین  

کی تمام بڑی صلى الله عليه وسلم نبویہ  ھی  کیے گئےچ دیگر مبانوں کی کتب سیرت میں سب سے ما۔دہ عربی کتب سیرت کو اردو مبان میں ترجمہ کیا گیاچ سیرت

تراجم ونے  ہیں اور کچھ ر   کتب کا عربی سے اردو میں ترجمہ ونچکا ہے جس میں اولین دؤر میں ھی گ گئی کتب سیرت اور عد  میں ھی گ گئی کتب کے

ید رلی  مین کو مزاھی  ھی  کام چل رہا ہےچ عربی کتب سیرت کے کچھ تراجم میں مترجمین نے قاری کی ٓنسانی کے یے اصل کتاب کے مضا

تاکہ ما۔دہ  مترجمین نے ان عربی کتب سیرت کے اردو تراجم میں ٓنسان اور عام فہم الفاظوں کا استعمال کیا ہےاور  عنوانات میں تقسیم کر دا۔ ہےچ

کو سر انجام  مسے ما۔دہ عام و خاص  لوگ اس سے مستفید ونسکےچ ہمارے لما و مصنفین حضرات کا ہم ر  بڑا احسان ہے کہ انہوں نے اس عظیم کا
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   تراجم اردو مبان میں ونکے  ہیںدا۔ اور ہمیں عربی کتب سیرت کی وسیع لومامات ر  مبنی کتب سے فیضیاب کیاچ سیرت النبی کی عربی کتب کے  کافی

 ان تراجم کے معیار ر  اک  تحقیقی و تنقیدی کام کیا جاکتا۔ ہےچ

  
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 international license. 
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